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A Sbßabßel Carta San Pablo

DßA EBß AJ TESALÓNICA

Bßabßel Tesalonicenses sbßi jun carta tic, aton sbßabßel carta viåaj apóstol Pablo dßa
ebß creyente dßa nivan choåabß Tesalónica ay dßa yol yic Macedonia dßa yol smacbßen
Roma. Ix el yich jun iglesia chiß yuj viå, ayic ix pechjiel viå yuj ebß israel dßa Filipos,
yujto syal slolonel Dios viå dßa ebß maå israeloc. Ayic ix cßoch viå dßa choåabß Corinto,
ix cßochpax yabßixal ebß creyente dßa iglesia dßa Tesalónica chiß, yuj chiß ix stzßibßejbßat
jun carta tic viå yic syacßan stecßanil ebß viå dßa screyenteal.

Ix tzalaj val viå yuj ebß, ix yacßan yuj diosal viå yuj ebß, yujto ay val och spensar ebß
dßa slolonel Dios, xajanejpax sbßa ebß. Ix yacßan viå snacot ebß tas ajnac yecß viå dßa scal
ebß. Ix lajvi chiß, ix yacßan spac tas ix scßanbßej ebß dßa viå yuj sjaubßal Cristo dßa
schaelal yedß pax tas ol aj spitzvixi ebß chamnac. Ix yalanbßat viå dßa ebß creyente chiß
to stecßbßej sbßa ebß yedß jun cßaybßubßal tic, yic vachß ay yalan yic ebß yedß Cristo ayic ol
jaxoc.,1

Tzßel yich scarta viåaj Pablo

1 1 A in Pablo in tic, viåaj Silvano
yedß viåaj Timoteo, sco tzßibßej-

bßat jun carta tic dßayex ex iglesia ex
dßa Tesalónica. Yic exxo co Mam Dios
yedß Cajalil Jesucristo. Ayocabß vachß-
cßolal yedß juncßolal dßa e cal taß.

Svachß bßeybßal ebß aj Tesalónica

2 Scacß val yuj diosal dßa Dios
eyuuj e masanil. Juntac el tzoå
lesalvi, tzex co nacoti. 3 A dßa yichaå
co Mam Dios sco nacoti to nivan tzex
munlaj dßay, yujto ix eyacß val och
dßa e cßool. Sco nacoti to tzeyacß ser-
vil Dios chiß, yujto te xajan eyuuj.
Aåejtonaß, tecßan tzeyutej e bßa, yujto
aåej Cajal Jesucristo tzeyacßoch yipoc
e cßool. 4 Xajanabßil ex yuj Dios, yujto
a sicßjinac exxo caneli. 5 Ayic quecß-
nac calel vachß abßix yic colnabßil
dßayex, maå toåejoc comon lolonnac
oå. Yujto a Yespíritu Dios ochnac
quedßoc. Cojtac val sicßlabßil to te yel

jun abßix tic. Eyojtac paxi chajtil
cutejnac co bßeybßal dßa e cal yuj e
vachßil.

6 A exxo, ochnac ex ijan e bßey-
bßalan co bßeybßal chiß. Ix e bßeybßalan
pax sbßeybßal Cajal Jesús. Vachßchom
nivan syaelal ix eyabßi ayic ix e chaan
slolonel Dios, palta te tzalajcßolal ix e
chaßa, yujto a Yespíritu Dios ix acßan
e tzalajcßolal chiß. 7 Yuj chiß, ix e
chßoxel jun vachß bßeybßal dßa masanil
ebß quetcreyenteal dßa yol yic
Macedonia chiß yedß dßa yol yic Acaya
tic. 8 Eyuuj ix pucaxbßat yabßixal
Cajal Jesús dßa junjun lugar. Ix laj
yabß ebß aj Macedonia chiß yedß ebß aj
Acaya to tzeyacß val och Dios dßa e
cßool. Maåocåej ebß ix abßani, ix laj
yabß pax ebß ay dßa junjun lugar. Yuj
chiß, maåxo yovaliloc a oå scalel
eyabßixal dßa scal ebß anima. 9 Yujto
masanil mach van yalan eyabßixal to
vachß ajnac oå e chaani ayic quecßnac
dßayex. Van laj yalanpax ebß chajtil
eyutejnac eyactancan juntzaå
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eyacßnacoch e diosaloc, ix ex och pax
ijan eyacßan servil Dios pitzan, aton
jun Dios te yel. 10 Aåejtonaß syalan-
pax ebß to van e taåvan yemxul
Yuninal Dios dßa satchaaå, aton
Jesús. A Dios acßjinacxi pitzvoc dßa
scal ebß chamnac. Aton tzoå colan-
canel dßa yol scßabß jun nivan yaelal
ol javoc yuj yoval scßool Dios.,12

Smunlajel viåaj Pablo dßa Tesalónica

2 1 Eyojtac to maå nabßaåejoc ecß-
nac oå dßayex. 2 A dßa choåabß

Filipos bßabßlaj ecßnac oå. Eyojtac to
nivan yaelal ecß cabßnac taß.a Yacßnac
val chucal ebß dßayoå. Ayic co
cßochnac dßa e choåabß chiß,
cabßnacxo syaelal chiß. Palta a co
Diosal ochnac quedßoc, yuj chiß maj
oå xiv calanel vachß abßix dßa e cal.
3 Te tojol ecß cutejnac calan dßayex.
Maå yujoc junoc tas sco nibßej tzeyacß
dßayoå, maå yujoc to tzex cacß
musansatil ecß calannac el dßayex.
4 Icha sgana Dios, icha chiß ecß cutej-
nac calaneli, yujto ix yil Dios to smoj
yacßanoch copisio calanel vachß abßix
yic colnabßil. Maå yujoc sqßuechaaå
ebß anima quedßoc tzecß calaneli,
palta yic sqßuechaaå Dios quedßoc,
yujto a tzßilan co pensar junjun oå.
5 Eyojtac, maj oå xidßecß ex co montej
lolonoc. Maå yujoc pax cacßan ganar
tumin tzecß calaneli. A co Mam Dios
ojtannac to yel scalaß. 6 Maj oå ecß co
say yic tzoå yicßanchaaå ebß anima,
maåoc ex tic, maåoc pax juntzaåxo
ebß. 7 Syal ton calan dßayex to yajal
oå, yujto schecabß oå Cristo. Palta ina
te emnaquil ecß cutejnac co bßa
dßayex. Icha junoc ix ix, syaßilej
sqßuibßtzitan yuneß, icha chiß cutejnac

co bßa dßayex. 8 Te xajan ex cuuj. Yuj
chiß co nanac to maåocåej vachß abßix
yic Dios tzecß calel dßayex, palta co
bßecnac co bßa cacßan co qßuinal
eyuuj. Icha chiß cutejnac co bßa taß,
yujto te xajanabßil ex cuuj. 9 Tecan
tze nacoti chajtil ecß cutejnac co mun-
laj dßa e cal. Cacßnac val quip co
munlaji. Ayic quecßnac calel vachß
abßix yic Dios dßayex, cßual dßacßval
munlajnac oå pax yuj co gasto. Icha
chiß aj quecßnac taß, yujto malaj co
gana ay mach tzßabßan syail yacßan co
gasto.

10 Ayic quecßnac taß, te vachß
cutejnac co bßeybßal. Tojol cutejnac
pax co pensar dßayex a ex creyente ex
quedßoc. Malaj jabßoc chucal ecß co
saynac taß. Eyojtac to icha chiß ecß
cutejnac co bßa. Aåejtonaß yojtac pax
Dios. 11 Eyojtac to icha syutej sbßa
junoc viå mamabßil dßa ebß yuninal,
icha chiß cutejnac cacßan eyip, cacßan-
pax snivanil e cßool. 12 Calannac pax
dßayex to vachß tzeyutej e bßeybßal
icha sgana Dios. A Dios chiß avtannac
oå och dßa yol scßabß, yic ay calan
quic bßaj ol och Dios yajalil.

13 Ayic ecß calannac el slolonel
Dios dßa e cal, elaåchamel eyacßnac
och dßa e cßool to yel yic Dios, maå
yicoc anima. Yuj chiß scacß val yuj
diosal dßa Dios eyuuj. A slolonel tic,
te yel yicoß, ay val yopisio sbßoan co
pensar a oå creyente oåxo tic.
14 Lajan ex aj yedß ebß creyente dßa
junjun yiglesia Dios dßa yol yic Judea.
A ebß chiß, yicxo Cristo Jesús ebß
quedßoc. Ix yabß val syail ebß yuj ebß
yetisraelal. Aåejtonaß, ich ex taß, ix
eyabß syail yuj ebß eyetchoåabß.
15 Aton ebß quetisraelal chiß
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miljinaccham Cajal Jesús icha ajnac
smilancham ebß schecabß Dios ebß dßa
pecaß. Ix oå spechanpaxel ebß. Malaj
jabßoc svachßil ebß dßa yichaå Dios. Te
ajcßool syutej sbßa ebß dßa masanil
anima. 16 Ayic scalanel yabßixal dßa
ebß maå israeloc yic scolchaj ebß, axo
ebß israel max stacßlaj ebß calaneli.
Yuj chiß svachß tzßacviel smul ebß dßa
yichaå Dios, axo ticnaic ix cot lemnaj
scßacßalcßolal Dios yic slajviel ebß.

A tas snibßej viåaj Pablo

17 Ex vucßtac ex vanabß, toxoåej ix
oå el lemnaj elelal dßa e cal. Vachß-
chom maåxalaj bßaj squil-laj co bßa,
palta te naan ex cuuj. Sco nibßej bßat
ex quilxi. 18 Ix cacßlej co bßati. A in
Pablo in tic, tzijtum el ix vacßlej,
palta axo viå Satanás maj oå chaan-
bßatlaj. 19 Ayic ol javoc Cajal
Jesucristo, axo co cßoch chiß dßa
yichaå, scacßoch yipoc co cßool to
eyuuj ol co cha spac. Eyuuj ol co cha
co tzalajcßolal. Eyuuj ol co cha spac
co munlajel, yic ay quelcßochi.
20 Eyuuj ay quelcßoch dßa yichaå
Cajal Jesús chiß. Eyuuj ay pax co
tzalajcßolal.,23

3 1 Yujto maj techaj ex co naani,
yuj chiß ix co naßa to tzoå can co

chßocoj dßa choåabß Atenas, 2 yic sco
checanbßat viå cucßtac Timoteo tic
dßayex, yujto schecabß co Mam Dios
yaj viå. Syalel vachß abßix yic Cristo
viå quedßoc. A viå xidß acßan e
tecßanil, xidß yacßanpax eyip viå, yic
tze vachß aqßuejoch Cristo dßa e cßool.
3 A viå xidß alannac dßayex, yic vachß
malaj ex somchajel e pensar yuj tas-
tac van eyabßan syail. Yujto eyojtac-
taxoni to yovalil sja juntzaå yaelal
chiß dßa quibßaå icha sgana Dios.
4 Ayic quecßnac dßayex, calnaccani to

yovalil scabß syail. Eyojtac, ix elcßoch
icha tas calnaccan chiß. 5 Yujto ix in
te cusi ayic ix ex in naancoti, yuj chiß
ix in checbßat viåaj Timoteo tic yabßi
tato aåejaß eyacßanoch Cristo dßa e
cßool. A val in naani talaj ix comon
juviel e pensar taß yuj viå diablo.
Tato icha chiß, nabßaåej am ix quixtej
co bßa quecß taß.

6 Axo ticnaic ix xidß viåaj Timoteo
tic dßayex. Ixåej jax viå ix yalan viå
to aåejaß tzeyacßoch Cristo dßa e cßool,
aåejaß tze xajanej e bßa taß. Ix yalan
viå to tzoå e nacot dßa masanil
tiempo, to te xajan oå eyuuj. Ix
yalanpax viå to e gana tzoå eyilaß.
Aåejtonaß ich oå taß, co gana tzoå
bßat ex quilaß. 7 A oå tic, tzijtum tas
sja dßa quibßaå, van cabßan syail dßa
tic. Palta ayic ix cabßani to aåejaß
tzeyacßoch Cristo dßa e cßool, ix oå te
tzalaj eyuuj. 8 Icha yecßbßat junoc
chamel dßa quibßaå, icha chiß ix aj co
cßool cabßani to tecßan eyaj dßa yic
Cajal Jesús. 9 Eyuuj te ay val co
tzalajcßolal dßa yichaå co Mam Dios.
Yuj chiß scacß val yuj diosal dßay
eyuuj, palta a jun yuj diosal scacß chiß
max tzacßvan dßa jun tzalajcßolal ix
yacß Dios dßayoå eyuuj. 10 Cßual
dßacßval cacßan quip co lesalvi yic
vachß syal co bßat ex quilaß yic ol co
vachß acßan e tecßanil.

11 Co gana to a co Mam Dios yedß
Cajal Jesucristo tzßoch quedßoc, yic
vachß syal co bßat ex quilaß. 12 Sco
cßan dßa Cajal Jesús, yic aß ol vachß
acßan e xajanej e bßa. Tze xajanej
masanil ebß anima icha scutej ex co
xajanan a oå tic. 13 Ayic ol jax Cajal
Jesucristo, ol oå aj yedßoc a oå
yicoåxo tic. Co gana to a tzßacßan
stecßanil e pensar yic vachß aåejaß
vachß e bßeybßal, malaj jabßoc e paltail
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dßa yichaå co Mam Dios dßa jun tiem-
poal chiß.p p p p p–p p p p p34

Jun vachß bßeybßal dßa yichaå Dios

4 1 Ex vucßtac ex vanabß, ecßnac oå
calel dßayex to vachß tzeyutej e

bßeybßal, yic vachß ol qßuechaaå Dios
eyedßoc. Axo ticnaic, tzoå tevibßat
dßayex dßa sbßi Cajal Jesús, cham val
calanbßati to tze cßanabßajej jun chec-
nabßil tic sicßlabßil.

2 Eyojtacxo juntzaå schecnabßil
Cajal Jesús ecß calnaccaneli. 3 A jun-
tzaå tas ol valbßat dßayex tic, sgana
Dios to ol e cßanabßajej. Yovalil aåej
dßay scacßoch co pensar: Max yal
eyem dßa ajmulal. 4 Junjun ex ex
vucßtac yovalil tzeyojtaquejeli to aåej
val ix eyetbßeyum bßaj tzeyacßoch e
pensar. Nivanocabß yelcßoch ix eyet-
bßeyum chiß dßayex junjun ex. 5 Max
yal e nibßanoch junoc chucal yedß e
nivanil icha ebß maå ojtannacoc Dios.
6 Mocabß eyixtej junoc ebß creyente
yuj juntzaå tic. Toxo ix cham val
calan dßayex to a Dios Cajal ol acßan
syaelal ebß scßulan juntzaå chucal tic.
7 Yujto a ix oå avtanoch yicoc yic
vachß scutej co bßeybßal. Maå yicoc
sco cßulej chucal yuj chiß ix oå yavtej
och yicoc. 8 Tato ay ebß schichonoch
scßool dßa juntzaå checnabßil tic,
maåoc dßa junoc anima schichonoch
scßool ebß, palta aton dßa Dios ix
acßanoch Yespíritu Santo dßayoå.

9 Maå yovaliloc a in svalbßat
dßayex to tze xajanej ebß quetcreyen-
teal, yujto a val lacßan Dios tzßacßan e
naßa tas tzeyutej e xajanan e bßa.
10 Ina icha chiß van eyutan e xajanan
masanil ebß quetcreyenteal dßa yol yic
Macedonia chiß eyedßoc. Palta ex
vucßtac ex vanabß, tzoå tevi val
dßayex, yic vachß ecßalxo ol e xajanej

e bßa. 11 Tzeyacß val eyip, yic jun-
cßolal tzex aji. Maå eyactejcan e
bßoan e munlajel. Vachß tzeyutej e
munlaj yedß e cßabß, icha ajnac calan-
can dßayex, 12 yic vachß ay eyelcßoch
dßa yichaå ebß comon anima. Tato
icha chiß, cßocbßil syabß e gasto.

A yabßixal sjaubßal Cajal Jesús

13 Ex vucßtac ex vanabß, co gana
tzeyojtaquej val eli, tas yaj ebß
creyente chamnacxo, yic vachß max
ex te cus yuj ebß, icha scus ebß malaj
jabßoc tas ayoch yipoc scßool. 14 A
oåxo tic scacßoch dßa co cßool to a
Jesús ix chami, ix pitzvixi. Icha pax
chiß ol aj ebß creyente chamnacxo. A
Dios ol acßanxicot ebß yedß Jesús.

15 A juntzaå van calanbßat tic
dßayex, aton slolonel Cajal Jesús.
Ayic ol jaxoc, a oå pitzan oå to tic,
maå ol oå bßabßlaj bßatlaj dßa yichaå
ebß creyente chamnacxo, junåej ol aj
co bßat yedß ebß. 16 Ayic ol cot Cajal
Jesús dßa satchaaå, ol och jun av te
chaaå icha yel yav jun sat ángel, ol
ocß pax qßuen strompeta Dios. Axo
ebß creyente chamnacxo ol bßabßlaj
pitzvocxi ebß. 17 Ol lajvoc chiß, a
oåxo pitzan oåto taß junåej ol aj
quicßjichaaå yedß ebß. Axo co bßat
chiß dßa scal asun dßa naåal chaaå,
yic bßat co cha Cajal Jesús chiß.
Ichato chiß ol oå aj yedß dßa junel-
åej. 18 Yuj chiß, tzeyal-laj eyabß jun-
tzaå cßaybßubßal tic, yic ol vachß ja
snivanil e cßool.,45

5 1 Palta maå yovaliloc svalbßat
dßayex bßaqßuiå ol jax Cajal

Jesús chiß. 2 Yujto eyojtacxo sicßlabßil
to icha junoc elcßum sja dßacßvalil,
malaj junoc mach ojtannac janicß
sjavi, icha chiß ol aj sjavi scßual sja-
ubßal Cajal Jesús chiß. 3 A dßa jun

1789 1 TESALONICENSES 3p p p p p–p p p p p5

Biblia en Chuj de San Mateo Ixtatán, 1ra ed. © 2007, Sociedad Bíblica de Guatemala



tiempoal chiß ol yal ebß anima: A oå
tic te vachß caji, ¿toc ay tas sco naßa?
xcham ebß. Palta a dßa jun rato chiß ol
lajvoc el ebß. Icha tzßaj scot syail yalji
yuneß junoc ix ix, icha chiß ol aj sja
yaelal dßa yibßaå ebß. Maå ol colchaj-
can el-laj ebß dßa jun yaelal chiß.
4 Palta a oå tic maå oå ayoc ecß dßa
qßuicßalqßuinal, yujto snachajel jun-
tzaå tic cuuj. Yuj chiß, vachßchom
icha sja junoc elcßum ol aj sjavi jun
cßual chiß, palta lista scutej co bßa.
5 Yujto a oå tic ay oåxo ecß dßa
saquilqßuinal, yic oåxo cßualil. Yel
maåxo oå ayoc ecß dßa qßuicßalqßuinal,
maåxo oå yicoc dßacßvalil. 6 Yuj chiß
max yal lajan scutej co bßa icha jun-
tzaåxo ebß anima ichato vaynac,
yujto max smaclej ebß sja jun cßual
chiß. Yovalil sco maclej, tecßan pax
scutejec co pensar. 7 A ebß svayi, a
dßacßvalil svay ebß. A pax ebß tzßucßan
aå, a dßacßvalil syucß aå ebß. 8 Palta a
oå tic, yic oåxo cßualil. Yuj chiß,
tecßan val scutej co pensar. Yovalil
sco vachß aqßuejoch Cristo dßa co
cßool. Aåejtonaß, yovalil sco xajanej
co bßa, yic lajan ol oå aj yedß ebß sol-
dado scol sbßa yedß qßuen qßueen
syacßoch ebß spichuloc såiß scßool.
Yovalil scacßoch yipoc co cßool to col-
bßil oåxo, yic lajan ol oå aj icha ebß
soldado cßoxbßil qßuen xumpil yuuj.
Icha chiß scutej co colan co bßa.
9 Yujto ix oå siqßuelta Dios maå yicoc
syacß co yaelal yuj yoval scßool, palta
ix oå siqßuelta yic sco cha co colnabßil
yuj Cajal Jesucristo. 10 A ix cham co
qßuexuloc, yuj chiß taxoåej pitzan oå
mato chamnac oåxo, palta ayic ol
javoc, junåej ol oå aj yedß co masanil.
11 Yuj chiß, tzeyacßlaj e tzalajcßolal
junjun ex. Tzeyacßanpax e tecßanil
ichataxon van e cßulani.

Tzßiptzitaj ebß creyente

12 Tzoå tevibßat dßayex ex vucßtac
yedß ex vanabß yic nivanocabß yel-
cßoch ebß van smunlaj dßa e cal yuj
Cajal Jesús dßa e sat, yujto van ex
scuchbßan ebß, van yecanpax yic Cajal
chiß ebß e naßa. Nachajocabßel eyuuj
to a Dios ix acßan yopisio ebß chiß.
13 Yovalil nivanocabß yelcßoch ebß dßa
e sat, tze xajanej ebß, yujto smunlaj
ebß dßa Cajal Jesús. Te juncßolal slaj
eyutej e bßa e masanil taß. 14 Scham
val calanbßat dßayex to tze chec mun-
laj ebß malaj sgana smunlaji.
Tzeyacßanpax snivanil scßool ebß utzin
scßool. Tzeyacßanpax stecßanil ebß
manta val stecßanil. Nivanocabß
tzeyutej e cßool dßa ebß smasanil.

15 A ebß malaj svachßil syutej sbßa
dßayex, maå e pac e bßa dßa ebß.
Vachßåej tzeyutej e bßa dßayex junjun
ex yedß dßa ebß anima smasanil.

16 Tzalajcßolalocabßåej eyaji.
17 Lesalvaåec. Maå eyactejcan e
lesalvi. 18 Tzeyacß yuj diosal dßa Dios
yuj yalåej tas eyaji, yujto a chiß sgana
Dios chiß dßayoå a oå yicoåxo Cristo
Jesús tic.

19 Maå e cachoch vaan Yespíritu
Dios ayoch dßayex junjun ex. 20 Maå
eyacßcot eyoval dßa ebß syacß Dios
yalel slolonel dßayex. 21 Jantacåej
juntzaå cßaybßubßal tzßalji dßayex,
cham val e naani tato yel, mato
maay. A val dßa juntzaå yel, ataß
tzeyacßoch e pensar. 22 Yalåej tas
malaj svachßil maå e chaßa.

23 A Dios acßum juncßolal. Co
gana to aß tzex vachß icßanoch yicoc
sicßlabßil. Co gana pax to aß staåvan
e pixan, e pensar yedß e nivanil, yic
vachß malaj jabßoc e mul ayic ol
javoc Cajal Jesucristo. 24 A jun

1 TESALONICENSES 5 1790

Biblia en Chuj de San Mateo Ixtatán, 1ra ed. © 2007, Sociedad Bíblica de Guatemala



sicßjinac oå eli, tzßelcßoch val tas
syalaß. A ol acßanelcßoch juntzaå tic
smasanil.

Tzßacßjibßat stzatzil scßool ebß

25 Ex vucßtac ex vanabß, tzex
lesalvi cuuj taß.

26 Tzeyacßlaj stzatzil e cßool yuj e
xajanan e bßa taß.

27 Dßa yichaå Cajal Jesús, svalbßat
dßayex to tzeyavtej jun in carta tic dßa
scal ebß creyente smasanil taß.

28 Aocabß Cajal Jesucristo syacß
svachßcßolal dßayex.
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